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KEATVWREODPAIZIZE, TOSEOEVWHIESELTTHSLEL
\omzi,ﬁ®¢?@%5%ﬁLﬁuéﬁti®§%®@wﬁt,ﬁ%
DORICE S BWIRFHCTHbNE EFRINIFEDOHEV L EIEET 5 &
T, d7FVADPFENETEORMEBZZ 2ERKEDH D L5 HHIEICK 5 &

b B, TITEELFSMICTD > THHX T LMY 250 %
ﬁ@ﬁmﬂb RAT, TOXRBORHEHS ML THIV,

MAXEEHRE—FGF LT L RFBE&F—D2HE T L Eagd T
ERBTHTFICR D > THEENIC (1) INEEEEALD, (2) B8R
PHEES A, () HEPEREA LY, (D) HLEALLZDTZOD
fibhd, UTFcz oz 5",

Come in and sit down, please. (1)

Don’t open the window — it’s cold. (2)

Put the coin in the slot and press the red button. (2)
Don’t ask her — she doesn’t know. (2)

See the doctor — it’s the best thing. (3)
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Have a bit more wine. (4)

bodkb, MONERTIELTFLEENEZATONICHET, S50
MOXOEFEEZFLHETHTH picAF—2F D 1 AFRE 2 AFE
FRPXRICE T, £DOFH/BITARGS EFEINID, KEETFEINID
TEH5DTH->T, B XIRANHITORITH 5,

3. BEMBHEICEISHT

Fhte B AR L T 2 HERMGE TR, BERoEELHNE LcOT
DLFEOLEITE, HEASHANC W SIS XEED X S ITHFNC WISV
&, MOXE, HFCHHLLABMOENEI AT, TOSESIEFT
=, o LA AMICEHERZ NS> TS 25D E I LDORIBNT <
Kb BRNTHEDN S, —T, FHEPLA -2 — VD LS BEOEEIC
Z, HPREIICEVEVOT, /5 2 EBHifsnTtusbon, BE
RBINFEZOGEDLI STV WFHRICE X, HENE I S 2 =7 —
va vOBHIIBOTHAXBHEbN 5 HE, HEAKIC, SEERTT
WAHTFICH 2RI BVTH L EE2TEEIIT, HIVWIFLEBVES
kv brETh D,

—IC HEMGHE TR, aoXsEbnsl, SHFLFLLLREEZFR
HERZOGMFICH) T EEZLRMFFL TV S, TOHITiE, HFram
BXOEWEENZE L {ERET 2MENRD L, 05 XD, 33 2a=7—
VavERIISEAHIcE, SEEESAUSEELT, GELFETHLH
PR EF>TVEDD, E5VIENTE > TWE00, HFEHNEML
PITVWEDICKET EMEND B, FELFD, bAIRTICBVTHE I L
FBHEIIC2 AROMETITRD T, TOEREBMETEARDITGLTE
DT EETHICHE, FHLTFORBOE®R—HSDME2T LD ICE DN
TW5Dh PHEEFICHE NI NER S0, 25 LTFA ‘Comein
and sit down, please’ L E FICE - 72, TOYTHEFICZOFEDE




DD ST UE, FORMICBVWTE DR BB\ &iTrs
o THOWVH T EICKRLEBVEIIC, LB OBEFIITAZRTICE
FIMOONEPIAEICH? S L 5T, EEITHBEMICEbN TV 5 FRE
ZEINEEDNSH B, TDXDBILELNETH 5,

4. FIYTESHEX

iz, FRBEAEE LT, oo THICHWHEEZ T 2558525 %
THE D, NI IXFICE &, HVFEE2 T 2 Ald T OFEI NI =
ZTORAWCHAZHEITLHZA 5L 2MHL TS, L LENS, M
HicRREABWL, SESMCES hEI D, FACHAEITHHZ 3
PEID, BOBEEANONEZNE I Dbh SV, KIZELT, b
KO ThHb, TOXIWRWTHEDN S MHHEANICEAENSIT
OEVHEBMIEZED S5V SHEERET TV A MIZH 2IRIITBVTH
Z2EELTHELADLEIC, HHVELBVEITRDEIETH B,
ZOHG, KBEITKRDON L4 ANEZHFICTIHEAELFEILTH S, T
Bbhb, MfFEBOEEFTHIMICHVWENBLATHS 1T}, fia A
DHICHELTOOR B LELEBIZM-> TRBO NI 5, —fRITI, &
HIBHFIc B8 2 RE D X H 1T, BAZNEWRE->TVIZD, FELAE
OBV ICBT 2 RHD LS, DHrOPTOVIETIEZ SN T
o o ClREEHEOBEAMICET 5 EpHNEOT, BEOMKEC
LU HENEBR DN S &It B,

b, RT7F+VXDFICETB@mT

b.1 The Wreck of the Deutschland (1)

T, FOTRRIE, F7F v 20FohTEbL TV S, i
FoNktmBXIZIOWTHTA LI, £, EMfZF The Wreck of the
Deutschland” O 1 #56 9HICZ D X D WD X a2l - 12 KL D 5,



— 4 — HODOSELFOSHE

Be adored among men,
God, three-numbered form;
Wring thy rebel, dogged in den,
Man’s malice, with wrecking and storm.

(9, 1-41D)

FHofoEE LT [ =— o (threeAnumbered form) Z[al» - T,
FTARICEDONESA L, THERICL-T, WHITESL, 5BITl b
5 NEOMEAES LOIBA | L LT 5, &PUIOMGXIE, A%, D
0 ARIEFOhTHAEBENET L ICEVWIVWERELLbOT

D, ROGHIAMOTICH BHE, > iy HimZ, #L Vg
o, AR ELTETES LY, LSETCREEVWEVIFEVE
FHLTW3Y,

MEE N ORIAVEROEECH L 2RI KL ->TLE00TH
o iiLFREHI>ETERIMICHOENLTATELVILVE-ESTVS
BFThs, 2OHDBARLPSOFHVWELRT D TH->T, SELTOD
WOWINEE b O TRV, 2Z2E TN, TONEZMCHEICEZ 51T
HoLADEICE > TEHBELPTOWRHATHR N SRV, £ DM
2INSORBEELLTODEDRES D b,

RPIOGXIT OV TR T OXRBBOT, b bz oEbkasH
fiFd 2 DICREEZK L 5 2 L, Thicx LT, ROMEITRBIN
BHETH B, ‘wring LWV I BEIFHEETARS L (s LE) K5 07
PERER) NI THRA] TURD—E %) <R LB ] Lo cEkEH
5, LoL, EBICE, §ELFE TRUE] (rebe) TH B [ ARIOHE
L) (Man’s malice) 23780 PR - 70D, RL-72bF 5K
RO TV E DT TEE OV, LEVEIICK 72 DR -7 IdTER
W, ‘with wrecking and storm” &\ 5 [EffizER] S H 5 7o, WIS RS %
HEXE 20, wiing FCOXIRTIE [OL%E) MLIELHE] Lv )
BRTHBY, FET i, BIGREDA A — VEMS BB THICL 2ED



FIEZRD TV L DTH %o [ AROHE] &2 MlITH o 5 FAL &,
Fio, TP ABEICRE IREE THREICHEC 5] (dogged in den) &
BANMEL7cD, TS LA ] LWV ERT wring W05, X0 HERIYE
AA=VEMESEHRIZM - 720 LT, NHNFHEREVENHERDO X 510k
HLTOW2DICREPERICE>TVWEDTH B,

TIEMch B EETHEIICKkD B ELINEHOHNTHE S
3, HEMNZERHEZES 3 Th s, WEMLBRBEIZHY S OHIC HE
RLPT VAL TH S, TOHTLEOFIIFENTEEL, FHALNOHE
CREFLPTVEREAL,

Eho, CORBOFE—DHMEBENICH S EEZ 5 N&THS, TDH
I, MICRUCEEERTIHELOTOFTELMT ONIH L BRI
BHEZFEDONETEORBIZZAIDE WD T 5 A%, 37 0EPHE]
SOy b ORI LEYSTENL, MESE, MRNETEX L
MEOZIANTH T 5 LETH D, (DR DHE TH BiFAIC
LT, LOERBDS B “Wring thy rebel, dogged in den,/Man’s malice, with
wrecking and storm.” & W5 —FilE T O X 5 WA SR T 5 &, HINIC
BELE, HFELVLDOREFZ 5, WL S OBEOMAGDEITHH
ficiad, BUE, B EEZARITHI 20, ZHINTHANEHEYITH
LB bNGE, 51T, FENICE—EDY X LT - THRANMICE
& S NI (men-den, form-storm) &#fEd % 3 KD EAE (wring-rebel,
dogged-den, Man’s-malice) M X, FE HEZUT I 5, HEOHILE» S
R, ‘wring' & WD FEDSEIEAICEEH X ‘rebel’ &V GEE OFIEAEE 2 T
DIETH-12ESABNELNE N,

5.2 The Wreck of the Deutschland (2)
RDOPFIZLIE U “The Wreck of the Deutschland” O 1 izt < < A5 10

HITH D,

With an anvil-ding
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And with fire in him forge thy will
Or rather, rather then, stealing as Spring
Through him, melt him but master him still;

GF 108, 1-417)

COLRBOBPEMLI TR LAEFEIHORELFE L TH 5 5,
‘forge’ ‘melt &\ o oy S0 BhE Wrmg EEIU &9, NHER
ZYPRIHRR O L 5 ICEBT 5 0IGRENLBFTH D, £ 7 ‘wring A
‘rebel EFEHL TWVW B X DT, TNTN ‘fire’ ‘master’ EFEHL TV 5,
BIREN R ERA 5 X D, MENLHETEMERE I LTI,
HEVEBEBOVODDBITP P> TETEEMMNT LT, WL b Eikk
D BBLERD LT TLEIY, EV-KHVWAERBELELZLDTH
3, bbAA, XFBOYHEIICAE [#KTITS, kKANE L TH]RZ 3
KD TV BED TRV, WEOHE M FICLZEMOBF], sz
kb BEBIBLOTHZ, TITHRBEOMERICAHT 2 &EXKILDHIA
AT %, T3bL, GiLE, BIEEZERHDOHD L5 TH T 500
—DHIE Ebr B,

5.3 The Wreck of the Deutschland (3)
R DF I “The Wreck of the Deutschland’ D& 34 3#I1cdH 5,

Now burn, new born to the world,
Double-natured name,
A released shower, let flash to the shire, not a lightning of fire hard-hurled.
(36 3458, 1, 2, 817)

CHEF) R MCHAMATOEADZ YD — R 7 F v RIEH ) oy
I NDUEE BT 5 —2 KD LZRETH 5, D EOH)E burn’ 25N



A EREYHEAERO L S5 IGEEIN TV S EAR N E TOMDEOE
DG ERILTH Bo LWALEICH S born’ EMEHL TV A EBHELTH
5o BEMOEIEEFNDS L FFKDA A=V TRIL, TOA A=V
BEXLEHSEHICSITHTH Y R FOEEERTICDICEROEE, MO
LWEALTLDITKOREL VI RRE[F > TV D, TD XS BEIGHE
W, WHEOHEKZEG[ DTH 5,

5.4 The Wreck of the Deutschland (4)
“The Wreck of the Deutschland” D& IR T10 < 75 » 7{BELTITHD
% L2 K 5470 TR > T 37,

Remember us in the roads, the heaven-haven of the reward;
Our King back, Oh, upon English souls!
Let him easter in us, be a dayspring to the dimness of us,
be a crimson-crested east,

(36 35:#, 3, 4, 517)

AEDRD TV LD RIEELNRETHA b E2bicriF TN
52&, TNHEFYRIMPAFY ZADIMCR->TL Z2—2F D Eh

MUY Z7ICHERT 2 — XD ICHDKL T NEILTHSE, TTTOD
R EOENE F & D o CTYHIHER & BBIRT 0, %®5T%%ﬁ
fAfZRDTOLOPIEMRLPLTVERER S, LL, Fil#nTIIE
HLZZF )2 b2 [HNbOERSICTE > TORHT | (a dayspring to
the dimness of us), [ E A7 U & V1215 - 7285 ] (a crimson-crested
east) EFXH L TEMoOEELTHEOMETH S E2RE L, NMFH
FEPHEWNERLE L TCRBELTED, 505 TRERMNEENTE
VWOT, EROMBIZPPENTIN S,
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5.5 Spring
KROBFNE THHZ WY % ] (Bright Sonnets) &FFEN 2 EMEICE F
N5 141755 ‘Spring DFEVDOHTH 5,

Have, get, before it cloy,
Before it cloud, Christ, lord, and sour with sinning,
Innocent mind and Mayday in girl and boy,

Most, O maid’s child, thy choice and worthy the winning.
A1-14171)

COFFITB Y B o EDOH ] L have’ ‘get’ TH b, shENTEF Y 2
b (Christ, lord) 1ZRH TV B D, MIEBLEMIETEEFICANS C
ETHb, #THT LVEDOEY (oy) iIcitinsd [#I573.0 ] (Innocent
mind) ZHEF20T, TN EZTWELSICEFY X MTHLETO 5,
NHWFER ZVENER TERET 2 K57+ v O TLOMEE | %2 [k
MWL EL S ] (doy) [Hi< 725 ] (coud) [T 51E< 5] (sour) &EWo
RFEHICAON 2, OXS I LofbaFORIE L THENTERE L,

A OEPEFRI TR VO REH T NBRICHED 5 VW REEFEE
HEE27.DThb, FEZGIK IO RIS VWL Db b, HlA
12, FTEHREOHEAN (sense umt) MEOHDO» LRV E O EJEAYITHT
BLTOWa C Litkin><, HBHOME MM TH 5, £, HENT
T THD BRBITHE FE DTN %'@ﬁﬁi % r — A (Have-get-before, it-cloy,
it-cloud-Christ, with-sinning, Innocent-mind, and-Mayday, and-boy, maid’s-child-
thy, and-worthy) 3% L < £, HaicB L CrEficE® R (hold) 23
HEICEL 20T, Zo#aTRERICENS X Ic@Fd BV, 55
i, [E#EEFRIZ® % ‘Innocent mind” & ‘Mayday Dfi], %5 & U ‘choice’ & %
DIEEHFETH 5 ‘worthy DN EEENNICIIMHIED T W ‘and” ZfFA L 72D
‘Most” & & DR ERGFE T H 5 ‘worthy (FEEEFJICIE worth 71856 & 2 A)
DRNTFE 2 1F I TH 5 ‘O Maid’s child’” & ‘Innocent mind” D [E] ¥ 2 3



T & % ‘thy choice’ %, ‘worthy’ & ‘winning’ OIC ‘the’ ZfEA L 720 L T
WEDL, HFHOILDOWIKIEERET I LENTE S, BIETIEH 50,
BRGNS ®E252 2D TREVOTHEASN TV S, mEEH
M, B EOBEEN G 5 OHEHT O the DR and, LA OB
ByZMA3ETY) RLELESHETVWIDTH S, BT BIT, TDL
5 IR IEMERI RBLD B I SCEPBE OB L b, BXoMEBELEs N
TVWABIEEFE->TVWAHEFEA S, INHDTRIEHREZHZW L&D
KT 270D bDT, BXDOMTIIZBICENHIRES A, XEZX YAV
ORFRSICE > TR B E2 BN T,

5.6 In the Valley of the Elwy

R DHFNZ In the Valley of the Elwy 225D b DT, ZOfEMS M2 0
YV xy b O—FED, ROXIITHMADIFTN T LGEXTHD B
nTwa,

God, lover of souls, swaying considerate scales,
Complete thy creature dear O where it fails,

Being mighty a master, being a father and fond.
(12-1417)

CORBTEHFEZERIMISMAET 2L ITRDTVED0, [HHOAID
BOLELELORERLIAA] LI AMEBEERICH T 2, AR
ZTOSKHED LVEREE NS vaBEnBLoT, ARERELE NS V2D
ENBEIREATLESVEVWSFHLOERBTH B,

COEMIC b RBEEHIRINCT 283, LRPVWL >0 db 5, PIZIE,
‘lover of souls’ & W9 EHLE & &7 <, ‘swaying considerate scales’ (JH 5
DEOREET A ) 13, FU R FHEOMITO VTR EBE L TRET
HBbOTh > EEbNBY, FEEDETIE, ‘considerate’ (NI 1Z

considerately Z{#i 5 N & 725 5, ‘Complete thy creature dear where it fails’ &
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[FLWREYIOR DB WETAZMS ] LS T LN, InikyTi
FMEVIVOPDOELEE 0, [BDRWETA| M TH B2 EHEITT
LG EME LADERBWEHEHFATER VWL IITH > TV 5, RIDHHZR
HTE DAL T TRE W2V EMBAETIRIE O,

‘Being mighty a master, being a father and fond’ & W5 5 W [E] L & EHER T
78\ FEXTED IV — Vi S 1 dM L 72 ZBUT S 5> TV B, Being a mighty
master, being a fond father MEEHENGENATH %, FEMADOETIC L > TED
5D, O, 2D Y XATH S, BIHFREEL ST XAPBLD
S5INTH B, F 7o ‘mighty DPRET % ‘master’ DR, fond DALE M IEIC
MoTWwadicy, TO [RSLE] OEBPLDEHENTOWSE I Ebh
%o

5.7 Thou art indeed just, Lord
o TIEG D 2052 b 5 —2>8FTH <,

Mine, O thou lord of life, send my roots rain.

1447

OV IZHS DBOKE ZIELT 2INETH 5, lord-life, roots-rain
EXFRICHE R S AR A W, NIEWER 2 YENER O X 5 1ckE
LTV AN EROLEEE FHME T2 KB ER L -TW3EY, Zofm
BT OO TRICE » THREPHEFOLERL, BEEG5Z5C
LEF—OHNE L TWEIY, BEEDLESL VS G0 5 R NE
WERH &> TV B,

6. BHYIC

VI ERTELES51c, v7F v XOFETHELFELRMICHD > THSNT
LT AgmcBLTIE, TOoRHE, 2 AVRNOEEO(LEEWE—O



HiE 3 2ap KRB EERT Y, FAAGEZ2SUCHEESICEKEZzObDD
kb WARtd 3 2 2 E—DHIE LTV S,

AN~ OBEOEEANE T 2RITE, 2 ABROZEE R

OEBZEAETE 3 X5 RREPYHRIT, kKDonsEBTHE, C
DG, SERTORBEEEA, HRL TS5 v0EETHZ, —
75, EEEB WO LWERMT 202 HE T HREITIE, EEESEEE
Fib, BE, B#E2U 5L BERBAPKDON S, TDIDFOT DM
BERBUL, ThETRTERLLIIC, 2AMNDOEROEZELE VS AT
FEAWBERICEEE DB, v 7F v XOFHFOEBL, A 73K
PO L FICRAZ LY ICEONE L b H B4, HBICBIT 3H
o MEE o THORIEICIRY 22 TV BEL B OEEZEAND—B L 15 5
Banen?, HEEVE T2V vhio o vy 2 Y X ADMRIEICO L
TRIFEMR LTV AM, 23 5 LAREOERZFHoMIiEA L >
bOEEZTVENLTH B BILOWEEZ ¥ 4 VOTER— 2 nbieh
AT 7F VY ZOEEDT —<2Th b,

x

1) @S2 W T DiHH & ]3I British Council D i EZH 4 b LEARNING
ENGLISH CENTRAL %5512 L 1z,

(www.britishcouncil.org/ learningenglish-central-grammar — imperativeshtm)

2) Oxford English Dictionary 1< (% ‘wring’ OFEFRN 10 ZEETF SN TV EH, Toh
IZ “To turn or deflect (a matter) into ot to something; to convert’ &9 GlikAidH B,

‘wring 12 1E TREET] Ik » T [l KRB L0V EHDDH 5,

3) Oxford English Dictionary \Z & “wring' @ §& % & L T “To cause anguish or distress
to (a person, his heart, etc.); to vex, distress, rack. In freq. Use from e 1780 esp. with
heart’ & W9 i Di# > TV B,

4) TOXSRFHNEEEIE, =Y ¥ 37V~ (Roman Jacobson, 1896-1982)
WIEEFLFE] TBLTEHRLIS ELALFORFIEY, Y37y
VIFFHICB T B FEMAIC B W TSR AL & Y B RS [FRRIHEE
(poetic function) EFET, Zh %z [ 4 v &—Vicxtd 5EM] (a set toward the
message) EEF L7, [ A v 2= VIcHd 2EMN] & 3FHBEHHAECTH 55
AN GELFR) OMENOES Eilhd b EEEADIDITED, HOHOXE
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5)

6)

7)

8)

9)

- $E©®:lﬁ<]:_uﬂ' g

LAELLD, HFEESTHhLELDT DT vy 2=V EELZOTIEEL
Xy = VEELIEAUPHNEBS XA v = IERDO T & TH B,
bEAAFHTBT B SHEMHICB O T (KAL) psifE—o RT3, T
FIkE] BELMNOEREHERICB VL CH RN G, T OBIES RS ICET
BEDIERICBVWTTHEEY I T Y vidiIERTWVWE, 7+ v XHES
[FFERHEC CE2WBLTEET I DICHATTONKKAE =T, §HLDE,
BROHT 28k LD SO LAZTNAMKICH T 2HkE & > TRIPN S LD
WKkl ATTONIRAE—=F | EEFKL TV B, (‘Poetry and Verse, The Journals
and Papers, p. 289) ¥ 27 v &R 7 F v RO SEHOMUMEIC >V T, (LW
RIL T4 28—G. M. £+ 7+ v XEn<y « va 7y v | (NONDUM
%95, 2000) =5,
LT L BEERT TItMOA D LICVEERELTVWSE, ZDEM
B OEE DT Dame’ EFFC, #HE AL DHE—DFNE A TR« F 1) 2
FEEBLT, CoHiEDlRERITTVD [fhtch | 0BT RT LI
FHA TV 5,
ALY =, A Va—VFE HEEMER CKED Y X o) dEAHE b
1973. 83-84 HE&M, u:.EF'@ HiPEROEHORBOSKTEL, HOHIO
FWIKIEES< 5, g “EHR 7R (holding operation) & 7o id “EHRIR
(hold) &WESs, HEEBICIE T @%%=Z< REHDE i¥afﬁbéo
1879 4F 4 H 8 HAY Bridges 56 & ffi 2R, < OE& & [0S (Correspondence)
E WS BRI AE b S ITHE S N TV B, PO 417 T, ED FAHY
KHTH LT NEHBFEEELVE Y BEA TV ENGE bnfméo&
DAFTTIRY T VZDEFEZDOEY LFE L XS oz icfFL AL i
ZOFRFITHIHEL TV EBRNENTWS, €T, RODGEITT, 2250
LiTTiE O NI AR E BB ORISR S T G 2 X IR snwE T 5]
EffioTilELWVE, THbL, TIRTECALABZTOXKELEEL LS, [H]Y
DOWHR LT 2 L I LTELVE, AEETH BBV LT
W50 TH b,
PEEED IR P RZICldfE A2 oDt NIEFK] oticd 5, [EFK] oM
—VORLAERA VLS ICHAHRTREL, 65W2b0% [[EXRORE] 2h
W CHIMT 5,
WHZRE Txr 3 7#E] Ex 73y 20y %o b (1D ] TR A5
9365 31-41 HZMW, o 11T [HMoREICTNEHEF] THb, N
ST THEGOETH 2] ISk s W] EFVOLEHAESE2MOREET
Hbo HOWMPLZO KA L CIRcE TRABED, T ORXEEN»E
5E91T, WEEDU LW [&] oficnT [EHE] 2T 2 LrRwEHS



CHBOWE AR L TEORBGEE S 2 MO BB NLIER &, 3 LTI
ﬁfoé
10) 18794 2 H 15 HAF K A Bridges FEH B, 7+ v X3 Tchd s & ik
NY—URTFHA VOREHITHY, MEDDICHES I EFMEFTHLILDE
Ficha0, HRDFFRELONES I EBMEDLY THDTEL LBHTWV 5,
11) 186449 A 10 HAJ%K Baillie 58 FH S M, FHADFE S N, RURSFEL A 2 —
UMELL Th, FEPKBENWHENT, (FEMSEELTUE I, FE& 13
L, ThETTr=v YRV LL, BENRHTeRELcxrs
BT 50 ORI B-TTF =Y YILbEI VWS HANRAZ I L2
xHoOK+ 7+ v X 3EHL TV 3,
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